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LINIJA

HIDROIZOLACIJA

ELASTOPROOF
SAVITLJIVA DVOKOMPONENTNA HIDROIZOLACIJSKA 
OBLOGA NA BAZI EPOKSIPOLIURETANSKIH SMOLA 
MODIFICIRANA NETOKSIČNIM SINTETIČNIM BITUMENOM

Pogodna za hidroizolaciju ispod obloga od bitumenskih konglomerata

Obilježja proizvoda:

 ✓ Povećana elastičnost: obloge izrađene proizvodom ELASTOPROOF imaju povećanu 
elastičnost i premošćivanje pukotina.

 ✓ Povećano prianjanje na beton: ELASTOPROOF ima vrlo visoko prianjanje na beton, 
čelik i poravnavanje koje je izvedeno proizvodom AQUASTOP T 50 u hidroizolacijskom 
sustavu za palube mostova.

 ✓ Povećana otpornost na cikluse zaleđivanja/otapanja: svojstva prianjanja i elastičnosti 
proizvoda ELASTOPROOF očuvana su čak i nakon što se obloga podvrgne ciklusima 
zaleđivanja/otapanja.

 ✓ Otporna na soli za otapanje: obloga ELASTOPROOF otporna je na slane otopine i 
kloride, a time i na djelovanje koje proizlazi iz uporabe soli za otapanje. 

 ✓ Otporna na ugljikovodike: obloga ELASTOPROOF otporna je i nepropusna za goriva 
namijenjena prometu.

 ✓ Otpornost na abraziju i toplinski udar: proizvod ELASTOPROOF ima povećanu 
otpornost na abraziju i visoke temperature.

 ✓ Jednostavno nanošenje: proizvod ELASTOPROOF lako se nanosi kistom ili valjkom 
(na vertikalnim površinama), kao i lopaticom ili skupom oštrica (na horizontalnim 
površinama). Proizvod ELASTOPROOF omogućuje laku izradu hidroizolacijskih obloga 
debljine veće od 1 mm.

 ✓ Kompatibilnost s asfaltnim i bitumenskim oblogama: posebna formulacija proizvoda 
ELASTOPROOF osigurava njegovu potpunu kemijsku kompatibilnost s asfaltnim oblogama 
i epoksicementnom masom za poravnavanje protiv kapilarne vlage AQUASTOP T 50. 

ELASTOPROOF je dvokomponentna elastična vodonepropusna obloga iznimne mehaničke i toplinske otpornosti koja ne sadržava otapala, plastifikatore 
i bitumen naftnog porijekla. ELASTOPROOF je formulacija na bazi poliuretanskih i epoksidnih smola modificiranih ugljikovodikovom smolom. Njezin 
kemijski sastav i učinkovitost čine je idealnom za hidroizolaciju betona čak i prije realizacije bitumenskih obloga postavljenih na toplo.

PREDNOSTI

Zahvaljujući proizvodu ELASTOPROOF lako se izrađuju neprekidne vodonepropusne i savitljive obloge koje su idealne za:

 ✓ hidroizolaciju terasa 

 ✓ hidroizolaciju spremnika za pročišćavanje 

 ✓ hidroizolaciju paluba mostova

 ✓ hidroizolaciju betonskih konstrukcija općenito, čak i prije realizacije bitumenskih obloga postavljenih na toplo.

PODRUČJA PRIMJENE

SAVITLJIVE 
HIDROIZOLACIJSKE 
POLIMERNE OBLOGE 
ZA 
VANJSKE 
POVRŠINE

THERMAL
SHOCK UP TO

180 °C
THERMAL

SHOCK UP TO

180 °C

IMPROVED
ADHESION
IMPROVED
ADHESION SOLVENT

FREE
SOLVENT

FREE1504-21504-2
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NAČIN UPORABE

PRIPREMA SMJESE

ČIŠĆENJE PODLOGE
 ‣ Uklonite sve neujednačene dijelove betona s područja koje je obuhvaćeno obnovom, uključujući tragove kaše za injektiranje s pomoću 

mehaničkog klesanja ili ispiranja vodom pazeći da ne oštetite konstrukcije.

 ‣ Uklonite mrlje, mrlje od soli ili impregnacije ulja, masti, boja, vapna, prašine, prljavštine itd.

 ‣ Uklonite sve tragove prašine, prljavštine ili sve ostatke kojima bi se moglo stvoriti međupovršinsko odvajanje od obloge. 

PRIPREMA PODLOGE
 ‣ Učinite površinu hrapavom mehaničkim sredstvima kao što su strojevi za štokovanje, klesanje ili hidrodinamičku obradu betona (potonje 

ne oštećuje podlogu i preporučuje se za velike površine), čime se postiže čvrst i kompaktan beton kako bi se olakšalo prianjanje između 
morta i podloge.

 ‣ Sva prisutna udubljenja, šupljine ili nepravilnosti potrebno je obnoviti s pomoću proizvoda FLUECO.

 ‣ U slučaju vlažnih podloga nanesite trokomponentno sredstvo za hidroizolaciju AQUASTOP T 50 s preporučenom minimalnom 
potrošnjom od 1 kg/m 2. U slučaju znatne kapilarne vlage preporučuje se nanošenje najmanje 1,5 kg/m 2.

 ‣ Ako je podloga porozna, nanesite najmanje 50 g/m 2 proizvoda WEPOX PRIMER kao sredstvo za impregnaciju i zasićenje podloge kako 
biste smanjili stvaranje mjehurića.

Promiješajte komponente pojedinačno prije nego što ih pomiješate zajedno. Zatim ulijte dvije komponente u jednu posudu i dobro promiješajte 
s pomoću stroja za miješanje i pri malom broju okretaja u trajanju od najmanje 4 – 5 minuta dok ne dobijete homogenu smjesu.

U slučaju osobito niskih ili visokih temperatura, a kako bi se poboljšala obradivost smjese, razrijedite proizvodom DILUENTE EC u maksimalnoj 
količini koja je jednaka 5 % smjese.

Proizvod ELASTOPROOF pakira se u:

– bačvici od 12 kg + bačvici od 2 kg

– bačvici od 24 kg + bačvici od 4 kg.

Ako se nalazi u originalnom pakiranju i pravilno čuva na suhom mjestu u zatvorenom 
prostoru, proizvod zadržava svoja svojstva u trajanju od godinu dana.

PAKIRANJE I ČUVANJE

POSTAVLJANJE
Nakon što je miješanje ispravno obavljeno, možete nanijeti proizvod ELASTOPROOF kistom ili valjkom (na 
vertikalnim površinama), kao i lopaticom ili skupom oštrica (na horizontalnim površinama).

IZGLED viskozna tekućina viskozna tekućina

VISKOZNOST – EN ISO 3219 približno 10000 mPa.s približno 2000 mPa.s

PAKIRANJE
bačvica od 12 kg
bačvica od 24 kg

bačvica od 2 kg
bačvica od 4 kg

OBILJEŽJA PROIZVODA KOMPONENTA A KOMPONENTA B
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BOJA SMJESE Crna

OMJER MIJEŠANJA 6:1

SPECIFIČNA TEŽINA – EN ISO 2811 1,35 kg/m3

SADRŽAJ BLOKIRANOG IZOCIJANSKOG PREPOLIMERA 35 %

TEMPERATURA NANOŠENJA od + 5 do + 35 °C

POTROŠNJA 1,35 kg/m2 po mm debljine

UPORABNO VRIJEME MJEŠAVINE približno 70 minuta (pri + 20°C i rel. vlaž. od 50 %)

DEBLJINA NANOŠENJA ≥ 3 mm 

BEZ DODIRIVANJA približno 12 sati (pri 20°C i rel. vlaž. od 50 %)

PROHODNOST 24 sata

POTPUNO STVRDNJAVANJE približno 7 dana

SPECIFIKACIJE ZA NANOŠENJE

RADNO OBILJEŽJE
METODA   

 
ISPITIVANJA

SVOJSTVA PROIZVODA

VISKOZNOST EN ISO 3219 približno 6000 mPa.s

TVRDOĆA SHORE A UNI EN ISO 868 65

TGA – HDSC (omekšavanje) ISO 357-7 > 180 °C

PRIANJANJE NA BETON

(PODLOGA TIPA MC 0,40 – OMJER VODA/CEMENT 
= 0,40) U SKLADU S NORMOM EN 1766:

EN 1542 1,5 MPa (pucanje podloge)

OTPORNOST NA ABRAZIJU EN 12190 60 mg CS10 1000 okretaja 1000 g

PAROPROPUSNOST

– EKVIVALENTNA DEBLJINA ZRAKA Sd:
EN ISO 7783-2 debljina 100 µm: Sd 1,4 m (Razred II)

ISTEZANJE DO KIDANJA UNI EN ISO 37
> 100 % (pri + 20 °C)

> 180 % (pri + 30 °C)

TOPLINSKA KOMPATIBILNOST 

(PRIANJANJE NA BETON U SKLADU S NORMOM 
EN 1542, MC 0,4 UNI EN 1766)

– CIKLUSI ZALEĐIVANJA/OTAPANJA SOLIMA ZA OTAPANJE:

EN 13687/1
nema širenja, 

pucanja ili raslojavanja

RADNA OBILJEŽJA 20 °C – REL. VLAŽ. OD 50 %

Pravne napomene – Inačica SLCMP od 1. 3. 2017.

Društvo Draco Italiana s.p.a. za vrijednosti i tehničke podatke sadržane u ovom tehničkom listu primjenjuje parametre navedene u njemu s pripadajućim referentnim normama. Kupac 
je dužan provjeriti jesu li ovaj tehnički list i navedene vrijednosti važeći za seriju proizvoda koja ga zanima, kao i to da nisu zastarjeli u slučaju da su zamijenjeni narednim izdanjima. 
Ako imate nedoumica, možete provjeriti podudarnost lista s onim koji je na snazi u trenutku sklapanja kupoprodajnog ugovora na mrežnom mjestu www.draco-edilizia.it i/ili se 
prethodno obratiti tehničkom uredu. Svaki savjet koji se odnosi na uporabu proizvoda, koji naše osoblje daje usmeno ili pisanim putem na zahtjev kupca, ne predstavlja dodatnu 
obvezu iz kupoprodajnog ugovora i ne može ni na koji način predstavljati našu uslugu iz ugovora. Savjeti se temelje na našem iskustvu i ograničeni su na trenutačna praktična i/ili 
znanstvena saznanja pa stoga nisu obvezujući za kupca ili korisnika. Kupac je također dužan ispitati naše proizvode kako bi provjerio njihovu prikladnost u odnosu na vrstu primjene 
i namjenu te je jedini odgovoran za donesene odluke.


